Zeitschrift: Das Rote Kreuz : offizielles Organ des Schweizerischen Centralvereins
vom Roten Kreuz, des Schweiz. Militarsanitatsvereins und des
Samariterbundes

Herausgeber: Schweizerischer Centralverein vom Roten Kreuz

Band: 50 (1942)

Heft: 45: Armee-Sanitatsmaterial

Artikel: Uber Unterhalt und Retablierung des Sanitatsmaterials
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-548348

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-548348
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

solothurn-Soleure

5. November N° 45 «

1942 5 novembre . 50. Jahrgang - 50° Anné&(

DAS

1A CROIX-ROUGE

Organ des Schweizerischen Roten Kreuzes
und des Schweizerischen Samariterbundes.
Organe officiel de la Croix-Rouge suisse
et de lI'Alliance suisse des Samaritains.

Of

N N
Crusch-Cotschna
i

Organo ' della  Croce-Rossa - svizzera o
+ della Federazione svizzera dei Samaritani.

Organ da la Crusch-Cotschna svizzra e
de la Lia svizzra dals Samaritauns.

Horausgegeben vom Schweizerischen Roten Kreuz - Edité par la Croix-Rouge suisse - Pubblicato dalla Croce-Rossa svizzera - Edit da la Crusch-Cotschna sv zzra

Rotkreuzchetarzt - Médecin en chet de la Croix-Rouge - Medico in capo della Croce-Rossa

Sanitatsdienst im Gebirge

Unsere «blauen Soldaten» werden im Hoch-
gebirge vor die schwierigsten Probleme
gestellt, deren Losung neben griindlicher
Ausbildung und Bergtichtigkeit vor allem
auch das Ueberwiné’cn grosser Strapazen
erfordert. Ueber unwegsames Gelinde miis-
sen die Verwundeten, der Feuerwirkung
und Feindsicht entzogen, so rasch wie
moglich zum Verwumi,etennest oder Ver-
bandplatz abtransportiert werden. Die
Tragbahre wird mit zwei aus strohgefiill-
ten Zelteinheiten hergestellten Schwim-
mern versehen und dient als Floss, das an
einem tber das Gewdsser §es anntenSeil
ubers Wasser gezogen wird. Eolche inter-
essante  Ausschnitte aus der Tatigkeit
unserer «blauen Hochgebirgler» vermittelt
der neue Kurzfilmbericht des Armeefilm-
dienstes «Sanititsdienst im Hochgebirge».
Nos «soldats bleusy» se trouvent souvent, en
haute montagne, devant les problémes les
plus difficiles. Les blessés doivent étre
transportés le plus vite possible a travers
du terrain accidenté vers le nid de blessés
ou I'endroit de pansement le plus proche,
hors de Tlatteinte du feu et du champ
visuel ennemis. Le brancard est muni de
deux toiles de tente, remplies de paille,
servant ainsi de radeau qui traverse les
cours d’eau & l'aide d’un céable tendu d’une
rive & Pautre. C'est la nouvelle revue ciné-
matographique du Service du film de
UArmée, intitulée «Service de santé en
haute montagne», qui donne de tels apergus
intéressants sur lactivité de nos «soldats
alpins  bleus». (Photo ATP-Bilderdienst.
Zensur Nr. II1 6840 Lg.)

Ueber Unterhalt und Retablierung
des Sanitdtsmaterials

Die gegenwiirtige Zeit erschwerter Materialbeschaffung erfordert
besondere Schonung und Pflege des vorhandenen Malerials. Die zu-
stindigen Organe des A meckommandos weisen die Angehérigen der
Armee immer wieder auf diese dringende Nolwendigkeit hin. Die
KriegsmalerialVerwallung (KMV) fasst die betreffenden Belehle in
Nachstehende Leitsitze zusammen:

«Der Mann muss wissen, dass das dem Soldaten anvertraute
Material einen grossen Wert darstellt.»

«Die Schonung des Materials ist zur Vermeidung vorzeiliger
Erschopfung unserer Reserven unerlasslich.»

_ «Das Kapitel Materialbehandlung und Malerialschonung muss
fiir jeden Wehrmann zum Begriff werden.»

«Das Ziel heisst: Sparen und dennoch bereit.»

Armee-Sanitatsmaterial

Vierte Sonder-Nummer

Diese Grundsitze gellen, wie fir die personliche Ausriistung, im
besondern auch fiir das Armeesanitiatsmaterial; und zwar sowohl fiir
die dem Mann anvertraule persénliche Sanitilsausriistung als auch
fir das Korps- und Reservematerial. Wir wollen hier kurz schildern,
wie es behandelt werden soll und welche Vorkehrungen zu seiner
Wiederinstandstellung getroffen werden.

Der Sanititssoldat und alle Angehérigen der Rotkreuzformationen
werden diesen I'ragen desto mehr Verstindnis entgegenbringen, je
besser sie ihre personliche Ausriistung zu behandeln verstehen. Aber
auch die Angehérigen unserer Wehrménner werden sich dafiir inter-
essieren, ist doch der Schweizer Soldat der einzige, dem der Staat die
personliche Ausriistung anvertraut.



~

A. Unterhalt der pers‘iin_lichen Ausriistung des Wehrmannes.

Im Dienstreglement sind genaue Behandlungsvorschriften fest-
gelegt, von denen nachstehende genannt seien:

a) Kleider sind nach jedem Gebrauch mit einer weichen Biirste
trocken zu reinigen; ausserdem sind sie von Zeit zu Zeit zu klopfen.
Die Beniitzung von Stahldrahtbiirsten ist verboten, weil dadurch die
Gewebefaden beschiadigt werden. Miissen Kleider gewaschen werden,
so soll dies mit Jauwarmem Seifenwasser geschehen. Soda- oder soda-
haltige Losungen bewirken durch die darin enthaltenen alkalischen
Substanzen eine Auflésung der Wollfaden bzw. der Wolle.

" b) Stahlhelme sind aussen und innen mit warmem Seifenwasser
zu reinigen und nachher gut zu trocknen. Die Metallteile der Innen-
seite sollen leicht mit Gewehrfett behandelt werden, dagegen ist das
Einfetten der'Aussenseite verboten, da der Triger durch Widerspiege-
lung von Sonnen- und Mondlicht im Geldnde auffallen wiirde.

¢) Der Brotsack soll, wie alle impragnierten Stoffe, nur trocken
gebiirstet werden. Kann man den Schmutz auf diese Weise nicht ent-
fernen, so darf nur lauwarmes Seifenwasser verwendet werden. Durch
heisse Losungen werden: die Impragnierungsmittel ausgewaschen, so
dass der Stoff seine Wasserdichtigkeit verliert, Die vom Deckel loszu-
Jésenden Brotsackbeutel und die Putzsacke des Mannsputzzeuges sind
mit warmem Seifenwasser zu waschen.

d) Felltornister sind trocken zu birsten. Wenn die Futterleinwand
nicht trocken gereinigt werden kann, darf lauwarmes Seifenwasser
verwendet werden. Dabei ist aber zu beachten, dass nur die Biirste,
nicht aber der Tornister selbst in die Seifenlauge getaucht wird. Die
Lederteile diirfen auf keinen Fall mit Helsswasser in Berithrung
kommen oder gewaschen werden. Der Tornister darf zum Trocknen
nicht auf Oefen oder Heizkérper gelegt werden.

e) Schuhe und Stiefel diirfen nétigenfalls nur mit nasser Biirste
gereinigt werden. Eintauchen in Wasser vermeiden, weil das Leder
hart und briichig wird. Der grosste. Schmalz jst mit einem hélzernen
Stabchen zu entfernen, nicht mit. Ahle oder Stahldrahtbiirste, die das
Leder beschadigen. Staubige Schuhe werden gebiirstet und dann ge-
fettet. Das Schuhfett soll am besten mit der blossen Hand in das Leder
eingerieben werden. Nasse Schuhe sind zum Trocknen mit Papier oder
Stroh auszufiillen; sie diirfen nicht -an die Hitze gestellt werden, da
nasses Leder schon bei €iner Temperatur von 60 ° und trockenes Leder
bei zirka 100 ° verbrennt. Die meisten Schuhe werden ohne Wissen des
Tragers durch:‘Anstellen de? beschuhten Fiisse an Biwakfeuer, Koch-
ej: Zentralheizungen, Oefen (in: Eisenbahnwagen, \Wirtschaften,
Kiichen' usw.) verbrannt. Fehlende Nigel sind sofort zu ersetzen. Das
«Merkblatt fiir Pflege und Gebrauch ‘des Ordonnanzschuhwerks», das
jedes Dienstbiichlein enthilt, gibt- weitere ausfithrliche An<faben
Mit Recht und Stolz wird darm gesagt: «Der Schwelzersoldat tragt
den besten Schuh aller Armeen. Der beste Schuh wird wertlos, wenn
er ungentigend gepflegt wird.»

) Dle Gasmaske wird aus dem Sack herausgenommen und auf-
gehingt, wie im «Merkblatt fiir den Unterhalt und die Aufbewahrung
der Gasmaske zu Hause» beschrieben. Mottenschutzmittel duxten nicht
verwendet werden, da der Gummi darunter leidet.

Der Aufbewahrung der personlichen Ausriistung zu Hause ist
besondere Aufmerksamkelt zu schenken: Reinigen nach Vorschrift;
Ausbessern kleinerer Defekte, besonders bei den Kleidungsstiicken;
Liiften; Mottenschutz fiir die Kleidungsstiicke. Bester Mottcnschulz
sauber gereinigte Uniformstiicke, Einpacken in Zeilungspapier. Gros-
sere Reparaturen werden ausschliesslich durch die kantonalen Zeug-
hauser besorgt; jede Aenderung der Ordonnanz ist verboten.

Die Malerialien, aus denen die Ausriistungsgegenstinde angefertigt
werden (Textilien, Leder, Metalle usw.), werden vor der Verarbeitung
strengen Priifungen unterworfen. Es wird nur die beste Qualitil ver-
wendet. Bei der vorgeschrebenen Pflege sind die Ausriistungsgegen-
stinde ausserordentlich dauerhaft.

B. Personliche Sanitatsausriistung.

Unter der persénlichen Sanitdtsausriistung des Sanilitssoldaten
und der Angehorigen der Rotkreuzformationen ist zu verstehen:
Samhlslasche Labef lasche, Bahre und Zelteinheit.

a) Die Sanitdtstasche enthilt Verbandsloffe und Medikamente. Der
Sanitilssoldat muss mit diesem ihm anvertrauten Material sehr spar-
sam umgehen. Er muss es verstehen, mit einem Minimum an Malerial
auszukommen um méglichst vielen Kameraden die erste Hilfe leisten
zu konnen. Er darf geine Tabletten «aut Vorral» abgeben, bei den
Verbanden keine Umgéange zu viel machen. Fiir den einzelnen Ver-
wundeten wire dieser Mehrverbrauch unbedeulend, wiirde er sich
nicht durch die Wiederholung steigern und fiir den Sanititsdienst der
ganzen Armec ins Unermessliche anwachsen. Jede iiberfliissig verab-
reichte Tabletle ist Verschwendung, jedes zuviel \ubmmhte Stiick
Verbandstoff bedeutet Raubbau an den Vorraten und Erschwerung
des Nachschubes. Heftpllaster ist wertvolles Verbandmaterial und
nicht ein Ersalz fiir Isolierband, Etiketten, Schniire, Bureauklammern
usw. Es kann aus Gummimangel nur noch in geringen Mengen her-

gestellt werden und muss unbedingt fiir wirkliche Verwunduncen
reserviert bleiben.

Das Leder der Sanititstasche verlangt sorgfiltige Pflege, abreibey
und wichsen mit Lederwachs; damit der Inhalt geschutzt blelbt Kleine
Nahtschaden sind sofort zu beheben. Verbandmaterial soll nicht hin.
eingezwangt werden, weil die Packung verletzt und der Inhalt he.
schmutzt und unbrauchbar wird.

b) Die Labeflasche ist bei Nlchtgebrauch mit herausgenommenem
Zapfen, Oeffnung nach unten, aufzuhingen. Nasse Filziiberziige miis-
sen an der Luft getrocknet werden (nicht an einem Ofen), da sie sonst
faulen.

c¢) Den Bahren ist ganz besondere Sorgfalt zu widmen. Die Metal)-
teile sind nur mit Gewehrfett zu behandeln, die Verwendung von |
Schuhfett fithrt zu Rostbildung, weil es fiir Metalle ungeeignet ist,
Nasse Bahrentiicher sind durch Montieren und Aufstellen der Bahren
zu trocknen. Kleine Defekte miissen sofort repariert werden, um grosse
Schiden zu verhiiten, die eine Auswechslung des Bahrentuches not-
wendig machen.

d) Die Zelteinheiten sind ein wichtiges Hilfsmitte] fiir die Bervuna
und den Wetterschutz der Verwundeten. Nicht mit den Schuhen
darauf herumtreten; die Beschadigung des Gewebes durch die scharfen
Schuhnégel fithrt zu Wasserdurchléssigkeil. Die Zeltblachen sind, wie
alle impriagnierten Stoffe, trocken abzubiirsten oder mit hochstens lau-
warmem Seifenwasser zu behandeln. Zur Aufbewahrung offen auf—
hanocn

C. Korpsausriistung und Verbrauchsmaterial.

Belm Sanititsmaterial der Truppe ist, wie in Nummer 37/1942
dieser Zeitschrift ausgefiihrt, zu unterscheiden zwischen «Gebrauchs-
material» und «Verbrauchsmaterial».

a) Das Gebrauchsmaterial der Armeesanitat umfasst die Trans-
portmittel: Bahren verschiedener Art, Fourgons, Automobile, Einrich=
tung der Sanitatsziige; ferner medizinische Utensilien, wie Instru-
mente, Krankenzimmereinrichtungen, chirurgische Apparate, Rontgen-
apparate, Notstromaggregate fiir Operatlonsbeleuchtunﬂ Spltalem-
richtungen; im weiteren Smne auch dasjenige Material, das fiir Unter-
kunft, Verpflegung und Einsatzbereitschaft jeder militirischen Einheit
notwendig ist.

Die Retabllerunﬂ dieses Materials erfolgt bei der Tluppe in den
taglich durch(fefuhrlen Retablierungsarbeiten, die einmal \\ochenthch
zu einem elgentllchen Parkdienst erweitert werden.

Wenn sich die Truppe nicht im Dienst befindet, wird der Unter-
halt dieses Materials durch die Zeughiuser besorgt. Hierfiir liegen
genaue Anweisungen der Kmegsmalerlalver\waltunﬂ vor, auf die w1r
hler nicht emzuvehen brauchen.

Das eigentliche Sanitalsmaterial untersteht fiir die Wiederinstand-
stellung dem Eidg. Armeesanitdtsmagazin, dessen Retablierungsauf-
gaben sich in den letzten Jahren sehr stark erweitert haben. Es
handelt sich heute nicht nur darum, die Kosten der Beschaffung neuen
Materials zu verringern, sondern vor allem um die Einsparung an
Rohstoffen. Neben den xleineren Defeklen miissen auch grosse
Reparaturarbeiten ausgefiihrt werden. Defektes Material, das frither
als unbrauchbar betrachtet wurde, muss wieder gebrauchsfiahig ge-
macht werden kénnen. Dies bedingt den Riickschub von sdmtlichem
Sanitatsmaterial, auch von scheinbar nicht mehr reparaturfahigem.

Das Armeesanititsmagazin musste deshalb die bestehenden Werk-
stiitten zur Retablierung von Sanitdtsmaterial wesentlich erweitern
und zum Teil neue Werkstilten einrichten. Die nunmehr vorhandenen
Werkstatten haben folgende Aufgaben:

Instrumentenwerkstdtte: Ausbesserung schadhafler Instrumente
fir chirurgische, ophthalmologische, urologische, zahnérztliche
Zwecke; Neuvernickeln, Schleifen dieser Instrumente; Reparatur von
Injektionsspritzen usw.

Die Instrumentenwerkslitten sind ganz besonders wichtig, da ein
grosserer Teil der medizinischen Inshumente vorlaufig noch aus dem
Aus]and bezogen werden muss, und da deren Emfuhr sehr erschwert
und verzogert ist. Die rasche und kunstgerechte Ausfithrung von Ope-
rationen ist wesentlich von der einwandfreien Qualitit des Imlrumen'
lariums abhangig.

Feinmechanische Werkstitle: Retablierung von Sauerstoffveraifill,
Reduzierventilen fiar Sauerstoffbomben, Sauerslotfmha]ahonsappa-
raten, Metallteilen von Bahren und Fahrgestellen; Kontrolle un
Reparatur von medizinischen und eleklnschen Apparaten (Heizkissen,
Lichtbogen), Personenwaagen, Operationstischen u. a.; Reparaturen an
zahnérztlichen Apparalen; Retablierung von Ent“xﬂunﬂsspntzen fir
Gasschutz, Gasspurgerite; Anfertigung von Ersaltzteilen, die nicht mehr
erhiltlich sind.

Malerwerkstatt: Retablierung von Sanititsmaterialkisten, Haras-
sen, Bahrenteilen, \Iciallbehaltez n, Laternen, Fahnenstangen, Rot
krenzfahnen, Neubezeichnungen, Umschriften usw.

Sattlerwerkslatt: Retablierung von Sanitétstornistern, Krankenzim-=
mertornistern, Arzt-, Sanitats- und andern Ledertaschen; Anfertiguns
neuer Lederteile daliir; Reparatur der Leder- und Segeltuchteile von



Verbrannte Sohle

Der Schuh wurde in der Eisenbahn auf eine Heizrohre gehalten. Feuchtes
Leder ist sehr wdrmeempfindlich und bricht als: Folge der Verbrennung.
Temperaturen iber 50° C sind gefahrlich. — Semelle brulée. Ce soulier a été
mis sur le tuyau du chauffage central dans un compartiment du chemin de
fer. Du cuir mouillé est trés fragile et se casse vite lorsqu’il est exposé a la
chaleur. Il est dangereux de 'exposer a des températures dépassant 50° C.

Tragbahren, Tragrafen; von Labeflaschenhiillen,
Laternenfutteralen usw.

Schreinerwerkstatt: Umanderung alterer Malerialkislen in neuere
Modelle; Reparatur von Harassen fiir Sanitatskisten; Neuanfertigung
von Holzteilen fiir Tragbahren usw.

Spenglerwerkstatt: Ausbesserung und I[nstandstellung von Labe-
flaschen, Sturmlaternen, Blechbehéiltern, Gipsbiichsen, Inhalations-
apparaten, Schwefelapparaten, Petrol- und Spirituskochern, ‘Anferti-
gung von Handmustern fiir neue Behélter usw.

Wascherei und Lingerie: Waschen und Wiederinstandstellen von
Bett- und Krankenwische, Aerzteminteln, Warterblusen, sofern dies
nicht von den Militarsanitatsanstalten oder zentralen Krankenabtei-
lungen selbst besorgt werden kann; Waschen und Desinfizieren von
gebrauchtem Verbandmaterial.

Die Werkstitten sind je nach Erfordernis zum Teil zentralisiert,
zum Teil an verschiedenen Orten dezentralisiert. In gewissen Fallen
haben auch die etablierten Militarsanitatsanstalten kleinere Reparatur-
werkstilten eingerichtet, in denen haufig auch Facharbeiter in der
Rekonvaleszenz beschaftigt werden.

Alle Werkstatten sind moglichst gut ausgebaut und verfiigen iber
zweckmissige maschinelle Einrichtungen. Der Ausbau des Retablie-
rungsdienstes ermdglicht es, weitgehendst alteres, unbrauchbar ge-
wordenes oder beschadigtes Sanititsmaterial wieder verwendbar zu
gestalten und so die Rohstoffreserven zu schonen.

Instandstellung

Schuhe zum Eintetten

Die Pfeile weisen auf die Stellen hin, die durch ‘die Gehbewegung am
eisten beansprucht werden und besonders gut zu fetten sind. Das Anstrei-
chen des Fettes gentigt auf die Dauer nicht. Wochentlich wenigstens einmal
ist das Fett von Hand einzumassieren. Wasserdichtes, weiches: Eeder ist der
E“tgelt fir schwarze Hande! — Des souliers pour étre graissés. Les fléches
Indiquent les endroits exposés tout particuliérement a l'usure par le mouve-
ment de la marche, et qui doivent, par conséquent, &tre soigneusement
8raissés. A la longue, il ne suffit plus de les enduire de graisse. Au moins
une fois par semaine la graisse doit étre employée en sorte qu'elle pénétre
¥[))“)f‘"!dément le cuir, ce qu'on obtient par le massage du soulier a la main.
U cuir imperméable et souple est la récompense de mains poisseux.

Geh-Faltenrisse

Diese Schuhe wurden mit Momentschwirze behandelt, statt mit Schwirze-
fett (Tran-Talg-Gemisch). Tran-Talg-Gemisch ndhrt das Leder. — Le cuir
s’est cassé aux endroils ol des plis se sont formés par le mouvement de la
marche. Les souliers sont traités au cirage oPdinaire et non avec de la graisse
A noircir (mélange de suif et d’huile de foie de morue) qui nourrit le cuir.

b) Das Verbrauchsmalerial der Armeesanitiat umfasst hauptsich-
lich Medikamente und Verbandstoffe. Auch im gegenwirtigen Zustand
der bewaffneten Neutralitat ist der Verbrauch an diesen Sanitits-
materialartikeln betrachtlich.

Bei den Medikamenten haben wir zwischen etatmdssigen und
nicht etatmdssigen zu unterscheiden. Die erstgenannten sind nach den

/

Eingeschrumpfte Schuhzunge
Auch die Schuhzunge ist gut zu fellen und beim Anziehen der Schuhe richti

hochzuziehen. Eine schlechtgepflegte Zunge wird wasserdurchlassig un
kann Ursache von Fussheschwerden sein. — Languette de soulier rétrécie.

‘La languette aussi doil étre bien graissée et tirée en-haut en mettant le
soulier. Une languette mal soignée devient perméable et peut étre la cause

de maladies du pied.



Durchgescheuerte Blachen

Wagen- und Karrenblachen sind gut zu schniiren, damit diese an den Rad-
reifen nicht durchgescheuert werden. — Des béches usées par le frottement.
Les baches couvrant fourgons et charrettes doivent élre soigneusement
ficelées, alin d’éviter I'usure par le frottement des roues.

Etals vorritig und werden durch das Armeesanitiitsmagazin geliefert,
wobei es sich naturgeméss nur um die haltbaren und einfacheren
Arzneiformen handeln kann. Nicht etatméssige Medikamente werden
von der Truppe direkt in den Apotheken bezogen. Die etablierten
Militirsanitilsanstalten stellen in ihren Offizinen selbst einen Teil der
Medikamente her.

Die im Armeesanitatsdienst verwendeten Arzneimittel werden vom
Armeesanititsmagazin aus dem Handel bezogen oder selbst hergestellt.
Alle Medikamente werden in zentralen Laboralorien des Armeesani-
tatsmagazins durch Apotheker genau gepriifl. Das Laboratorium fithrt
auch qualitative und quantitative pharmazeutische und chemisch-
technische Untersuchungen fiir andere Armeestellen aus. Bei der
Retablierung von Sanitéatsbehaltern werden alle noch vorhandenen Me-
dikamente ebenfalls einer Priifung unterzogen. Durch diese laufende
Kontrolle ist die gleichméssige Beschaftfenheit der Arzneimittel ge-
sichert. Ausser den zentralen Laboratorien besteh! auch die Moglich-
keit, in den dezentralisierten Sanititsdepots in den dorl eingerichteten
Laboratorien eingehende Untersuchungen fachgemiss auszufithren.

Einen wichtigen Zweig der Herstellung von Arzneimitteln im
Armeesanitatsmagazin bildet die Anfertigung von Ampullen, fiir die
modern ausgeriistete Raumlichkeiten zur Verfiigung steken. Auch in
den dezentralisierten Sanitatsdepots sind Vorkehrungen fiiv die Her-
stellung von Ampullen getroffen worden.

Die Retablierung der von der Truppe verbrauchlen Arzneimittel
erfolgt durch das Armeesanititsmagazin, sei es direkt oder auf dem
Umweg tiber die Militarsanitatsanstalt.

Die Verbandstoffe spielen im Armeesanititsdiensl eine sehr grosse
Rolle. Verbandstoffe irgendwelcher Art sind gewohnlich die erste
Erscheinungstorm des Sanitatsdienstes, mit welcher der verwundete
Soldat in Berithrung kommt. Die etatméssigen Verbandstotfe bestehien,
wie bereits in Nr. 37/1942 dieser Zeitschrift ausgefithrt, aus wenigen,
sehr zweckmissigen Typen, was Nachschub und Retablierung wesent-
lich vereinfacht: Gazebinden, Gaze am Stiick, impragnierte Gaze, Ver-
bandpéckechen, Vierecktiicher, kombinierte Verbinde, Calicotbinden,
elastische Binden, Heftpflaster usw. Diese Arlikel werden von ver-
schiedenen schweizerischen Verbandstoffabriken bezogen. An die
Qualitat der Verbandstoffe werden sehr hohe Anforderungen gestelll.
Bei der heutigen allgemein fiihlbaren Knappheit an Textilien wird
die Beschaffung ausreichender Mengen von Verbandsloffen immer
schwieriger. Fiir gewisse Zwecke hat man zur Verwendung von Er-
satzstoffen, insbesondere Zellstoffmischgewebe, Zellulose und Krepp-
papier greifen miissen. Die Verbandstoffe jeder Art stellen denjenigen
Teil des Sanitalsmaterials dar, bei welchem Sparsamkeit im Verbrauch
besonders notwendig, aber auch moéglich ist. Jede heule iiberfliissig
verbrauchte oder unniitz verschmutzte Gazebinde fehlt spiter fiir einen
verwundeten Soldaten. Die Pflicht, mit Verbandstoffen sparsam umzu-
gehen, kann nicht hiufig genug betont werden: sie muss von jedem

Sanitatssoldaten dringend befolgt werden.

Um dieser Notwendigkeit zu begegnen, miissen gebrauchte Ver.
bandstoffe wenn irgendmoglich durch griindliches Waschen und Deg.
infizieren wieder verwendbar gemacht werden. Bei Abnahme der Ver.
biande ist auf die Erhaltung der Binden Bedacht zu nehmen. Die Deg.
infektion der Sammelséicke geschieht durch Einlegen in 10prozentige
Schmierseifenléosung wahrend 4—6 Stunden, Auskochen, Auswaschep
und Trocknen. Diese Aufgabe wird zum Teil im Armeesanititsmagazin
durchgefithrt, grosstenteils aber in den Militdrsanititsanstallen unq
bei den Sanitatsformationen.

Instrumente und Utensilien sind sorgfaltig und schonend zu be-
handeln. Hier sind in erster Linie die Fieberthermometer zu nennep,
Mit Ausnahme der Gewinnung des Quecksilbers sind zerbrochene
Fieberthermometer nicht mehr verwendbar. Da in der Schweiz bis
jetzt nur ein sehr kleiner Teil der bendtigten Fieberthermometer her-
gestellt wird, sind wir auf die Einfuhr aus dem Ausland angewiesen,
welche naturgemaéss sehr erschwert ist.

Injektionsspritzen gehérten bis vor kurzer Zeit ebenfalls zu den
importierten Utensilien, werden heute jedoch in vorziiglicher Qualitat
von schweizerischen Firmen hergestellt. Dies enthebt aber nicht einer
sehr sorgtaltigen Behandlung der Injektionsspritzen, da sowohl] das
Glas wie die verwendelen Metalle keine landeseigenen Rchstolfe dar-
stellen. Fir die Sterilisierung von Injektionsspritzen hat das Armee-
sanitdlsmagazin besondere genaue Vorschriften erlassen, da gerade
bei diesem Vorgang erfahrungsgemiss unsorgliltig vorgegangen
wird:

«Zum Auskochen sind die Spritzen auseinander zu nehmen;
Stempel und Glaszylinder sind getrennt in kaltes Wasser oder in
einprozentige Sodaldsung einzulegen. Der Deckel ist vom Stempel-
stift abzunehmen und wie zum tblichen Verschluss auf den Glas-
zylinder aufzusetzen. Die Glaszylinder sind vor dem Einlegen mit
etwas Verbandgaze zu umwickeln. Das Erhilzen muss langsam er-
folgen; Kochzeit zirka 20 Minuten. Die Spritzen sind erst nach dem
Erkalten zusammenzusetzen.

Nach dem Gebrauch sind die Spritzen auseinander zu nehmen,
mit Wasser zu reinigen und mit Hilfe von Verbandgaze oder mit
einem Stiick Viereckluch trocken zu reiben.»

Durch das Auskochen in Wasser wird im Gegensalz zu der
trockenen Sterilisation vermieden, die Injektionsspritzen zu hohen
Temperaturen auszusetzen, die das Verbindungslot zwischen Glas-
kolben und Metallansatz zum Schmelzen bringen wiirden.

Rasiermesser sind gleichfalls schonend zu behandeln. Wenn
Rasiermesser als Biichsendffner, Holzbearbeitungsinstrumente oder
zum DBleistiftspitzen missbraucht werden, so sind sie so stark be-
schadigt, dass sie nicht mehr verwendungsfihig gemacht werden
konnen. ' :

Alle Metallinstrumente werden durch Joddampfe stark angegriffen
und rosten. Sie diirfen deshalb nicht in der Nidhe von Jodtinktur-

Ueberladener Fourgon

Fourgons und Karren sind fiir bestimmte Lasten gebaut und dirfen zur, Vfé‘;
hiitung von Schéiden nicht iiberladen werden. — Fourgon surchargé. o
fourgons et charrettes sont construites pour transporter des charges stric
ment limitées. Cette limite ne doit, dans aucun cas, étre dépassée.




flaschen aufbewahrt werden. Es ist auch besonders darauf zu achten,
dass keine Joddampfe von jodgetriinkten Verbandstoffen einwirken
konnen.

c¢) Altstoffe. Wie wir bereits gesehen haben, diirfen gebrauchte
Verbandstoffe nicht vernichtet, sondern miissen zur weiteren Verwer-
tung zuriickgeschoben werden. Dies gilt allgemein fiir jede Art von
Altmaterial, ganz besonders fiir Zinntuben, Konservenbiichsen und
alle Sorten von Packmalerial, von der grossen Holzkiste bis zur klein-
sten Metallsehachlel. In der Armee gelten fiir die Sammlung von Alt-
stoffen die gleichen Gesichtspunkte wie im zivilen Wirtschaftsleben.

D. Sanitatsmaterial-Reserven.

Der Armeesanititsdienst kann im Kriegsfalle nur leistungsfihiy
sein, wenn geniigend Reserven an Sanitdtsmaterial vorhanden sind.
In dieser Erkenntnis hat der Armeesanititsdienst in den letzten Jahren
grossere Mengen an Verbandstoffen, Medikamenten und anderem
Sanititsmaterial in Reservelagern angelegt. Die Beschaffung dieser
Reserven erfolgle in enger Zusammenarbeit mit den zustidndigen Sek-
tionen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes.

Solche Kriegsreserven erfiillen ihren Zweck nur dann, wenn sie
die wichtigsten und unbedingt notwendigen Waren enthalten, wenn
sie durch die Einlagerung nicht leiden und wenn sie im Bedarfsfalle
sofort greifbar sind. Die Lager wurden deshalb auf verschiedene Ge-
biete des Landes verteilt. Nachdem die wichtigsten Warengruppen
sichergestellt waren, wurden die Bestande nach Moéglichkeit noch
weiter erginzt, um fir alle Ereignisse geriistet zu sein.

Gebrauchsmaterial und Verbandstoffe sind nahezu unbegrenzt
haltbar. IFlir die Arzneimittel trifft dies nicht immer zu; auf deren
Haltharkeit muss besondere Riicksicht genommen werden. Gewisse
Substanzen verlieren mit der Zeit an Wirksamkeit, andere sind gegen
Temperaturschwankungen sehr emptindlich, wihrend Ampullen und
Sera vor IFrost zu schiitzen sind. Diese Eigenschaften machen eine
besondere Sorgfalt bei der Einlagerung und eine stindige Beaufsichti-
gung der Lager notwendig. Die periodische fachminnische Nachkon-
trolle wird durch das Laboratorium des Armeesanititsmagazins durch-
gefithrt. Fiir die bei der Anlage der Lager zu treffenden Massnahmen
sind genaue Vorschriften erlassen worden, aus denen die nachstehen-
den Punkte herausgegriffen seien:

E. Allgemeines. Die Warenlager werden doppelreihig, links und
rechts vom Mittelgang, angeordnet. Der Mittelgang soll 2,5—3,5 m breit
sein. Zwischen den Langswinden des Lagerraumes und den Stapeln
muss eine Distanz von 60 cm gelassen werden zwecks ausreichender
Luftzirkulation und zur Bedienung der Fenster. Zwischen den Stapeln
sind Géinge von mindestens 70 und héchstens 110 ¢cm Breite frei zu

Verbrannte Zeltblache

E;}% Trocknung nasser Ausriislungsgegenstdnde hat sprgféiltig zu eArf'olgen

o nicht am fiberhitzten Ofen oder Biwakfeuer. — Toile de tente brilée. Le
Chage des objets d’équipement doit étre fait soigneusement et non pas sur
es feux de camp ou sur des fourneaux surchauffés.

Zerrissene Biwakdecke

Vorsicht beim Klopfen der Biwakdecken. An Dbelasteten Biwakdecken darf
nicht gezogen und gerissen werden. — Couverture de bivouac déchirée. Les
couvertures doivent étre battues rationnellement. Les couvertures qui servent
de moyen de transport ne doivent pas étre tirées en tous sens, ni tendues.

lassen. Samtliches Material muss mit Doppellalten von 6X8 cm unler-
legt werden, damit eine allseitige Durchliiftung moglich ist. Simtliche
Gebinde, wie Kisten, Ballots, Siacke, Fasser usw. sind mit Zeichen,
Nummer und Etikette mit Inhaltsangabe zu versehen. Bei der Ein-
lagerung ist auf die Tragtihigkeit des Bodens Riicksicht zu nehmen.

2. Medikamente. Die Medikamentenreserve muss vor Feuchtigkeit
und iibermissigem Licht geschiitzt eingelagert werden. Chemikalien,
welche andere Produkte infolge von Verdunstung schadigen kénnten,
wie Chlorkalk, Chloramin, Formaldehyd, Jod usw., sind separat zu
lagern. Feuergefihrliche Substanzen miissen ebenfalls separat gelagert
und als feuergefihrlich bezeichnet werden. Frostempfindliche Medi-
kamente, insbesondere Ampullen mit wassrigem Inhalt und mit kon-
serviertem Blut, miissen in temperierten RAumen aufbewahrt werden,
auf alle IFalle in solchen, wo die Temperatur nicht unter 0° sinkt. Sera
und Impfstoffe miissen vor Temperaturschwankungen besonders ge-
schiitzt werden. Es kommen daliir am ehesten trockene, nicht zu helle
Souterrains oder Kellerrdume in Frage, in denen eine stindige Tem-
peratur von 6—10° herrscht.

3. Verbandstoffe. Die kleineren Pakete Verbandstoffe werden vom
Armeesanititsmagazin in den hierfiir vorgesehenen Normalkisten ge-
liefert, welche eine bestmogliche Ausniitzung der Rdume erlauben. Die
Kisten sollen flach gelagert werden, je nach Platzverhiltnissen und
Gewicht 5—6 Kisten aufeinander. Verbandstoffe kénnen an der Sonn-
seite gelagert werden und bediirfen, wenn der Lagerraunx trocken ist,
keiner weiteren Wartung. .

4. Gummiwaren. Aufbewahrung in nicht geheiztem Raume mit
moglichst gleichméassiger Temperatur; Kalte- und Lichtschutz. Um
das Hartwerden moglichst zu vermeiden, miissen die Gummiwaren in
Talk eingebettet aufbewahrt werden. Wenn sie bereits elwas hart sind,
miissen sie vorher mit Glyzerin ganz schwach eingerieben werden.
Hartgewordene Gummiwaren werden wieder elastisch gemacht durch
Einlegen in warmes Wasser von zirka 40—50°, bis sie biegsam sind;
dann im Wasser noch kneten. Nach dem Herausnehmen leicht mit
Glyzerin einreiben. Sofern dies nicht geniigt: Einlegen withrend finf
Minuten in eine auf 70° erwirmte Mischung von 10 Teilen Glyzerin
und 250 Teilen Wasser. Nach dem Herausnehmen auf Filtrierpapier
legen und damit abtrocknen, nachher leicht mit Glyzerin einreiben.

5. Wiische. Gebleichte, noch ungewaschene Wische muss, mog-
lichst gegen Licht geschiitzt, in Normalkisten verpackt bleiben, da

~sonst sehr rasch eine Verfarbung durch Hervortreten von Appretur-

flecken entsteht. Entschlichtete, gebriithte oder gewaschene Wische
kann verpackt oder offen gelagert werden. Rohe Wische, die noch
nicht"durch den Waschprozess entschlichtet worden ist, darf nur far
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Leibgurt mit Benzin behandelt

Lederzeung darf nicht mit Fettlosungsmitteln (Benzin, Petrol usw.) behandelt
werden, weil es dadurch entgerbt und briichig wird. Riemenwachs ver-
wenden! — Ceinturon nettoyé a la benzine: Le cuir ne supporte pas le
nettoyage 4 laide de produits dégraissants (benzine,. pétrole. etc)). Ceci
enléve le 1anin Employer de Ja cire spéciale pour enirs.

kiirzere Zeit in Kislen verpackt sein: sie muss in vollkommen
trockenem Zustand offen gelagert werden.

6. Wolldecken. Lagerort wenn moglich nicht Sonnseite. Die Woll-
‘decken sind vollstindig ausgebreitel in moglichst grosser Zahl genau
aufeinander zu legen. “Zwischen jede Decke sind Motlenschutzmittel
zu 'streuen. Die Deckenstocke sind mit Papier zuzudecken. Die Dek-
ken sind mindestens einmal jahrlich za sonnen und zu klopfen.

7. Malralzen. Die Matratzen sind in Gestellen von 200 cm Breite
und 140 e¢m Etagenhohe, je zwei nebeneinander abwechslungsweise
langs und quer aufeinandergelegl, zu lagern.

8. Réntgenulensilien. Die Einlagerung von Rontgenapparalen soll
nur.in Rdumen erfolgen, in denen die Luftfeuchtigkeit nichl mehr als
60 % und die Luftlemperatur nichl weniger als — 10° belrdagl. Die
Rontgenapparale missen alle 2—3 Monale durch einen Fachmann
kontrolliert  werden. Durchlenchtungsschirme, Verstarkungsfoliep

und Filme sind besonders sorgfillig. am zweckmissigslen liegend.
aufzubewahren. Durchleuchtungsschirme sind vor Sonnenlicht, Filme

Durch Heisswaschen

eingeschrumpftes Lederfutteral der Magazintasche, das zufolge vorschrifts-
widriger Behandlung unbrauchbar geworden ist. Leder vertragt kein
Heisswaschen iiber 400 C. — Etui en cuir, rétréci par le neltoyage a I'eau
trop chaude. Etui de cuir étant devenue inutilisable par suite de manipula-
tion contraire aux réglements. Le cuir ne supporte pas de neltoyage dans
de I'eau au-dessus de 40° Celsius. T

Brotsack mit gebrochenem Lederzeug

Das Lederzeug ist hart und briichig geworden, weil der Brotsack in heissem
Wasser gewaschen wurde. Zur griindlichen Reinigung ist der Brotsack vom
Leder loszulosen. — Sac A pain avec cuir brisé. Le sac a pain ayant ét& lavé
3 l'eau chaude, le cuir est devenu dur et s’est cassé. i

vor Lichl, Wiarme und Rénlgenstrahlen zu schiilzen. Ausserdem ist
aufl das Ablaufdatum zu achten.

Diese gedriangte Uebersicht soll zeigen, wie das vorhandene Sani-
tatsmaterial zweckmissig behandell und wie seine Lebensdauer ver-
langerl wird. Die Armeesanital prift stindig weilere Moglichkeilen
zur Einsparung von Material.

Den Lesern dieser Zeilschrifl bielet sich sicher hiufig Gelegenheit,
einige der geschilderten Massnahmen selbst anzuwenden. Wenn auf
diese Weise ein kleiner Beitrag zur Schonung der Landesvorrile ge-
leistet werden kann, ist der Hauptzweck dieses Artikels erreicht.

Kiste mit Durcheinander von Gasschutzmaterial

Gasschutzmaterial ist sorgfdllig zu lagern und zu verpacken. Fallenbildung
ist moglichst zu vermeiden. — Caisse avec différent matériel anti-gaz Le
malériel anti-gaz doit étre enmagasiné et emballé trés soigneusement. Eviter
les plis.
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